O6pazay Pr-2/ArB2023 Il. TOK TTIACAHbA / 11. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

Obrazac RG-2/APV2023 Il. LEK ITTACAHA / 11. PRIEBEH HLASOVANIA
RG-2/VAT2023 iirlap
O6pasay PI-2/AMB2023 Bpeme oTBaparka bupadkor mecta
Tlad¢ivo RG-2/APV2023 Vreme otvaranja birackog mesta .
5. | Aszavazoéhely megnyitasanak ideje ¥ ﬂ ﬁ
Yac oTBepaHn BMOepaLKoro Mecra /
SBANMUCHUK Cas otvorenia volebného n?se-sta
O PAJIY BUPAYKOI OIGOPA HA CTTIPOBOBEHY IMIACAHA 3A U3E0OP m"g,g ez SHPRGAFOIARE TPEN ACHIE0NE OUPIHR 0 7—0
MOC/AHUKA Y CKYNWTUHY AYTOHOMHE NOKPAJVUHE BOJBOAVHE Ime i prezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto QWA A’ 3AX A’
ZAPISNIK A szavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar csaladi és
6. | utoneve
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR MeHO 11 MPe3BICKO BUbepaya XTopu NepLum NpuLLIo Ha 2'0 /d
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE BubepaLke mecto '
JEGYZOKONYV x?aerlioa priezvisko volica, ktory ako prvy prisiel na volebné
A 'SZAVAZ{\TSZEDO'BEOTT’SASENAK f\ VAJDASA(% AUTONOM TI'\R'TO‘MAI\'IY KEPVISELOH'AZ'ABA Bpoj Mo KojuM je 61pauy Koju je NpBM AoLao Ha 61padKo
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL MECTO YNrcaH y N3804 13 B1ipaukor cnmcka
3AMUCHIK Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska 00
O POBOTU BI/.I_BEPALI,KOFO O4BOPY HA 3AHPOBA,[!3OBAH|9 rnAc.t}Hﬂ 3A BUBOP 5. | Aszm, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazo-
NOCJIAHIKOX A0 CKYMNMWTUHUA ABTOHOMHEW MOKPAIHU BOUBOAWHA " | polgar a valasztoi névjegyzék kivonatédban be van jegyezve
< Yuncno nog xTopum Brbepay Lo nepLiy NpUwwon Ha eube-
) ) ) ZAPISNICA ) paLike MecTo YncaHn o BUBOAY 3 BUGEPALKOro Crincky
O PRACIVOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA Cislo, pod ktorym je voli, ktory ako prvy prisiel na volebné
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu volicov
[a nv je 6uno npeknpa rnacaka Ha Bupavkom Mecty
I. MPE OTBAPAHbA BMPAYKOI MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA Da li je bilo prekida glasanja na biratkom mestu LA/ DA/ IGEN
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT /1. NPE[} OTBEPAHbOM BUBEPALIKOTO MECTA 8. | Tortént-e megszakitas a szavazohelyen valo szavazas folyaman FEV/ ANO
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA Yu 6yno npeTapriyua rmacats Ha Bubepaukim Mecue
. ——— Ci bolo preruienia hlasovania na volebnom mieste
bpoj 6upaukor mecta / Broj biratkog mesta o . _ _ —
1. | Aszavazohely szama / Yncno ubepaukoro mecta : \ﬁ ’_4"04’9_5””0 fpexuga inacareda Ha 6Upaikom mecty, KonmKo
Cislo volebného miesta < jeTpajao npekn macarea o
Haaue onutvHe/rpaga / Naziv opstine/grada Akg Je bilo prekfda glgsanja na bira¢kom mestu, koliko je
2. | Akdzség/varos elnevezése / Hassa onwtuHu/ropoay , = 9 trajao prekid glasanis
. M@ Z ﬁ / 00 0/{'4' Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds
Nazov obce/mesta 8.1. . S . -
= - - folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitdsa
Ratym oppxasatba rnacatba / Datum odrzavanja glasanja Ked 6ysnio npemapeHyya enacaqs Ha subepaykum mecue,
3. | Aszavazas r?egtartasanavk |d9pontja / ,D.:—..\TyM OTPUMOBaH#A /L;_ /pZ- 950 '{3 KeJibO TUPBANO NpeTaprHyLie rnacaHa .
rnacans / Datum uskutocnenia hlasovania Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho d
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHWU Y U3BO U3 trvalo preruﬁenie hlasovania
BUPAYKOI CMACKA:
(ykrbyuyjyhu v eBeHTyanHu cnncak HakHagHUX NpomMeHa y brpaqKkom Pasfior npekuaa racarba
crincky) Razlog prekida glasanja
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG 8.2. | Aszavazas megszakitasanak oka
SPISKA: MpuynHa npetaprHyLa rnacass
(UkIJUEUJUél i eventualni Spisak naknadnih promena u birackom SpiSkU) Dévod preruéenia hlasovania
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT 9 Z B 6
4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: o PEME asTRaparma PAIKOr =T
(beleszamitva a védlasztéi névjegyzékben tortént esetleges utélagos Vreme zatvaranja birackog mesta
madositasok jegyzékét is) 9. | Aszavazdhely bezarasanak ideje 0 00
YUACNO BUBEPAYOX XTOPU YNMUCAHWU OO BUBOAY 3 Yac 3aBepaHna BubepauKkoro mecTa /
BUBEPALIKOIO CMIUCKY: Cas zatvorenia volebného miesta
(yKmIouyIoLn 1 eBEHTYaNHN CNIMCOK MNO3HEMUKX NPEeMEHKOX Y BUbepauKnm - - -
cnmcky) [a nn je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHW NUCT
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO Dalijeu rglasa}ckq kutiji prlon‘aden kontrojm Elst 1A/ DA/ IGEN HE / NE / NEM
ZOZNAMU VOLICOV: 10. | A szavazournaban megtalaltédk-e az ellenérzé lapot /A
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname volicov) Yu y rnacauken wkat 1 It FEV/ANO HE /NIE
YIW NPEeHanL3eHr KOHTPOHK JTICTOK
Ci sa vo volebnej schrénke nasiel kontrolny listok




10.1.

Ako je y inacaykoj kyliuju GpoHaheH KoHIPONHU fucil, foa
JIN je KOHTPOMHK JINCT NOTNUCaH of cTpaHe npeor Gupava
KOjM je AoLao Ha BrpavYko MeCTO 1 HajMakse jegHor YnaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
nérzd lapot aldirta-e a szavazdhelyre els¢ként érkezé szava-
zopolgdr és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja
Ked y enacaykeli wkamynu npeHatiozeHu KOHMpPoaHU
JICMOK, YN KOHTPOJTHK MICTOK NMoAnucaHn 3 60Ky nepLioro
Bubepaya XTopu NPULLON Ha BrbepaLike MecTo 1
HalMeHEN eHOro YneHa Bubepalikoro ogbopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, ¢i
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspori jeden &len volebného vyboru

IIA /DA / IGEN
TEW / ANO

HE / NE / NEM
HE / NIE

BPOJ INACOBA KOJE JE BOBUJIA CBAKA N3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

VALAMENNY! VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

lll. PE3YATATU MACAHA / lll. REZULTATI GLASANJA /lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

lil. PE3YNITATU MTTACAHA / 1. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLTA HA M3BOPE:

(6upaun Koju Cy ce NoTNMCanK y M3Bogy 13 GUpayKkor CrcKka, eBeHTYanHOM CNINCKY HaKHaIHWX MPoMeHa
y Brpaykom cnucky 1 Hanomexe o Brpaunma Koju Cy rnacanu BaH Gupaukor MecTa y n3scgy 13 6upaukor
CNNCKa N eBEHTYATHOM CMIUCKY HaKHagHUX NpoMeHa y Grpadkom crucky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o birac¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz biratkog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztéinévjegyzék kivonatat, a vélasztoinévjegyzékben tértént utdlagos modositésok esetleges jegyzékét
és avalasztohelyen kiviil szavazé szavazoknak a vélasztdi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztéi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alairo szavazopolgarok)

YUCNO BUBEPAHOX XTOPU BULLJIA HA BUBEPAHKI:

(Brbepaue xTopw We nognucany y BUBcfy 3 BUBEpPaLKoro Crincky, EBEHTYaNHOIO CUCKY NO3HEMLLINX
npemMeHKox y BubepaLkum Criucky 1 HagnomMHyLa o Bubepayox XTopw rnacanu 3eoHKa BnbepaLkoro MecTa
y BUBOAY 3 BUOEPALKOTO CMCKY M €BEHTYANIHOrO CMMCKY MO3HEMLINX MPEMEHKOX Y BUGEpaLIKUM CINCKY)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname néslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o volicoch, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a
pripadnom zozname néslednych zmien v zozname volicov)
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11.2.

BPOJ IMACAYKUX JINCTURA Y IMACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCIO MACALKUX NICTKOX Y TACALLKEW LUKATYNW:
POCET HLASOVACICH LiISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

11.3.

BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX INCTUTRA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YMCNO HEBAMKALIMX MMACALIKUX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

BPOJ BAXKERUX MMACAYKUX INCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YNCIIO BAXKALIMX TMACALKUX NICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

11.5
YIACNO MNMACOX XTOPWY AOCTAJIA KAX A BUBEPAHKOBA NICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpoj inacosa Koje je gobuna
6poj L4:,360PHC;'<J]UCL3; -
1 Broj glasova koje je dobila
Rs:;?' Ha3u3.u3.6opHen_ucwe /9 izborna {,—s{a
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
Liopre Hazea subepankosel nictiuHu g:gg;i?;’sg: ;‘é‘if‘:{f;‘; A
yucso < T
ora. Ndzov volebnej listiny o s
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
¢islo volebnd listina
ANEKCAHOAP BYYWT — BojsoanHa He cme fia CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDARVUCIC - Vajdasag nem allhat meg
AJNEKCAHOAP BYYY — BoriBoAmMHa HE LUMe CTaHyLl y
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBALA OAYNT - MPEMWJEP CPBMJE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE
2. | IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE
MBULA OAYNY - MPEMWEP CEPBUMI
IVICA DACIC - PREMIER SRBSKA
[P BOJMCJTAB LWELLESb — CPMCKA PAOVKAJIHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART
1P BOIC/IAB LUELLIESb — CEPBCKA PALIUKAIHA CTPAHKA Z)
DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka cTpaHka — Cpbu 1 Pycn 6paha saysek!
Ruska stranka - Srbi i Rusi braca zauvek!
4, | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek 6rokké!
Pycuiicka ctpaHka — Cepbu u Pycn 6paua 3aHaBiue! : _
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
[P MANOLL JOBAHOBWR - HALA 3a CPBJY — HALLA 33 BOJBOAWMHY - Cpncka koanuuuja HAOA
- HaumoHanHo gemoKkpaTcka antepHatuea — Hoea [lemokpatcka ctparka Cpbuje (Hosu CC) -
[MokpeT obHoBe KparseeuHe Cpbuje (NMOKC) — Bojucnae Muxawnnosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT ~ Szerb koalicio
5. | REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiradlysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
[P MWJIOLL MOBAHOBUWY — HALIA 3a CEPBUMIO — HALIA 32 BOMBOLMHY — Cepbeka koanuuma
HALIA - HayuoHanHo [emMoKpaTcKa anTepHaTvBea — Hosa [JemokpaTtcka ctpaHka Cepbui (Hoen
[CC) - Pyx obHoew Kpanbosuru Cepbui (MOKC) — Boicnas Muxavnnosny
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
— Nérodna demokraticka alternativa — Nova Demokratickéa strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovié¢
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBOHAHCKIMX MARAPA - 3a Hawer lNpegceaHuka, 3a Halwy 3ajegHuLy, 3a oygyhHocT!
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVOPANSKIH MAPARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost!
. VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kozdsségiinkért, a jovéért! - VAJDASAGI

MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kézdsségiinkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkeért, kbzdsséglinkért, a jovéért! — COIO3
BOWBOAHCKMX MAMIAPOX — 3a Haworo Mpegcupatens, 3a Hawy saegHilly, 3a 6yayuHocy)!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kézésségiinkért, a jovéeért! - ZVAZ
VOIJVODINSKYCH MADAROV — Za nasho prezidenta, za nase spoloc¢enstvo, za buddcnost!




CPBWJA MPOTWB HACUIBA — MAPUHWKA TENWF - MUXAWIO BPKAR (CTPAHKA CNIOBOE
Y MPABIE, HAPO[IHM NOKPET CPBEIJE, 3ENEHO-NEBW MPOHT, HE JABUMO BEOTPA/L,
EKONOLLKK YCTAHAK - RYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TOBOLHUX TPABAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEAHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYMEHW CUHAMKATIA CPBWJE, CIIOTA,
HOBO NILIE CPEMJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA® NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES ~ CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,,SLOGA” SZERBIA| EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBWA MPOLIMB HACUNCTBA — MAPUHWKA TEMKMY — MUXAWUNO BPKIAY (CTPAHKA LLNEBOM
1 MPABAW, HAPOAHW PYX CEPBUI, ENEHO-NIBM OPOHT, HE JABME BEOIPALL, EKONOrMAHE
MOBCTAHE - YYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LLNEBOIHUX MPAMOAHOX, CEPBIAS
LIEHTER, BEAIHO, PYX 3A MPEOBPALIEHE, 30PYXEHWU CUHAWKATM CEPBIAT,3MOTA" HOBA
TBAP CEPBUI)

SRBSKO PROTI NASILU - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE - CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH QBCANOV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNQ, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

33

Cawa Papynosuh {Qocta je 6uno - [1Jb) - bopuc Taguh (Coypjangemorpatcka ctpanka — CAC) -
Ana Mejuh (Otete 6ebe) - lobpo jytpo Cpbujo

Sasa Radulovié¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Pejic
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

Saga Radulovi¢ (Elég volt — DJB) — Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part — SDS) — Ana Pejic (Elrabolt

52, csecsemok) — Jo reggelt Szerbia
Cawa Pagynosuy ([ocu 6yno - [1B) - bopuc Taguy (Counangemokpatcka ctpadka — CLIC) - AHa
Meiy (OgHaTK 6ebu) — Jobpe paHo Cepbuiio
Sasa Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) - Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana - SDS) - Ana
Peji¢ (Unesené babatka) - Dobreé rano Srbsko
BOJBOBAHW — Nura coumnjangemokpata BojeoguHe — BOJBOBAHW, [Jemokpatcka 3ajeqHuua
sojsohaHckix Mahapa, 3ajeqHo 3a BojsoauHy — bojan Kocrpel
VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres

13.

Demokratikus Kozossége, Egyltt Vajdasagért — Bojan Kostres

BOWVIBOLAHE - Jura counsanaemokpatox Bonsogun — BOMBOJAHE, lemokparcka 3aeaHiua
sonBogAHcKUx Magapox, BeaHo 3a BonsoguHy - BoaH Koctpew 5

VOJVODINCANIA - Liga socidlnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok 5

spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIIAB
MUTMAHOB - YIEOWMHEHW 3A MPABLY - AEMOKPATCKM CABE3 XPBATA Y BOJBOAWHW,
YCAME 3YKOPITTR — CTPAHKA MPABAE Y NMOMWPEHA — BOLUH AL CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJEN| ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMVCTAB
MUIMAHOB - 3€AMHEHV 3A MPABLY - IEMOKPATCKY COIO3 TOPBATOX Y BOVIBOAWMHMU,
YCAME 3YKOPNAY — CTPAHKA MPABAW U MOMWPEHA — BOWHALI CAHIMKAKY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA ~ BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST ~ DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC - STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIAC
SANDZAKU

IV. APYTE YNHEHULIE O, 3HAYAJA 3A TOK IMIACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU )

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYT GAKTU XTOPU 3HAYHW 3A LIEK IMACAHA HA BUBEPALLKUM MECLLE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

YENOMWP JOBAHOBWT — BOJBOOMHA MOPA [IPYTAYKJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YEAOMMWP MOBAHOBMY — BOMBOAMHA MYLLI UHLLAK
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

10.

HAPOOHA CTPAHKA — CUTYPAH WM3BOP. O3BMbHM JbYIIW — BYK JEPEMIAT, CUHWLLIA
KOBAYEBWT, Np CAHAA PALLKOBWR WUBWT, HOPHE BYKALAUHOBUFR

NARODNA STRANKA - SIGURAN [ZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

HAPOOHA CTPAHKA — CUTYPHW BUBOP. O3BUNbHW JTIOA3E — BYK EPEMIAY, CUHILLIA
KOBAYEBWY, [ip CAHZA PALLKOBWUY MBWY, NbOPIE BYKAOMHOBIY

NARODNA STRANA - BEZPECNA VOL'BA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

MWUITMLA HYPHEBWMR CTAMEHKOBCKW — BOLUIKO OBPALOBWT — HALWMIOHAIHO OKYMIbAHE -
NPHABOTBOPHA CHATA - Cpricka cTparka 3aseTHUUy — Cpncky nokpert [sepu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici - Srpski pckret Drveri

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES —
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part - Dveri Szerb Mozgalom

MWITMUA OOPOEBNY CTAMEHKOBCKW — BOWKO OBPALUBKIM — HALMUOHAJTHE 3BEFAHE —
NEPPRABOTBOPHA MOL| —- Cepbcka cTpaHKka 3aBuTHiKK — Cepbekin pyx [epu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA - Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

bpoj 6bupaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica
(pomagaca)

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama

Yumcno Bubepayox XTopu rracani 3 nomoLy apyreli ocobu

{nomarava)

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

Bpoj Bupaya Koju cy rnacanu BaH bupaukor mecta

Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazéhelyen kiviil szavazo véalasztok szama

L Yucno Bubepayuox XTopu rnacany 3s0HKa BUbepaLKkoro /,/
MecTa

Pocet volicov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

Bpoj nonyreHux 1 NoTnncaHux noTepAa 0 M3bopHomM
npaey 3a rnacake BaH 61payKkor mecra

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van bira¢kog mesta

A szavazdhelyen kivil valé szavazasi jogrol sz6lo kitdltott /1
13.1. | és alairt bizonylat szama %/
Y1cno nononHETUX 1 NOANMUCAHKUX MOTBEPA3EHBOX O

BrbepaHKOBYM MPaBy 3a rnacaHe 38oHKa BubepaLKoro
MecTa

Poclet vyplnenych a pedpisanych osvedceni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

[a nv cy Ha bupaukom mecTy BN NPUCYTHW
npeacTaBHyL M AoMalvx n/uny cTpaHyux nocmarpada’

Da li su na biratkom mestu bili prisutni predstavnici 4
domacih i/ili stranih posmatraca? /
14 A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kuilfoldi ,D,A/PA / IGEN
" | megfigyel6k képviselsi? FEW / ANO

Yu Ha BrbepaLkum mecLie Oynu NpUCyTHA NpeCcTaBuTene
[omallHix 1/abo cTpaHcKknx npunarTpayvox?
Boli na volebrrom mieste pritomni zastupcovia domacich

a/aiebo zahrani¢nych pozorovatelov?

—




Ako cy 6unu fipucyliHu GpegcliasHuyu gomahux u/unu
cllipaHux docmatlipaya, nonyteH je obpasad 3anncHuka o
nocmaTpaunma paga dupaukor opbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatra¢ima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyeldk

—

V. BUPAYKW OA1BOP / V. BIRACKI ODBOR/V.A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BUBEPALIK OfIBOP / V. VOLEBNY VYBOR

Wme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / MeHo v Npe3BUCKO
Meno a priezvisko

Mornuc / Potpis
Alairas / Mopgnuc
Podpis

NPEACEAHWK WA HErOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
NPEACUOATENb ABO 1OT0
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

KOPHEIINIA MUKIOY

itk K

YSAH WU FETOB 3AMEHUK
CELAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO OT0 3AMEHITK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Angs ¢UTDeA

YJIAH WA HEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO OTO 3AMEHIK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

—

Q(Lf LMO(A

(v

YNAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO NOTO 3AMEHIK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

(/%ML Zm{ﬂfﬂ'

YSAH WM HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YIEH ABO MO0 3AMEHIK

ELEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

14.1 képviseléi, a szavazatszedd bizottsag megfigyelSinek nA/ DA/ IGEN HE / NE / NEM
" | munkajarél szélo jegyzékonyv kitdltott FEW / ANO He / NIE
formanyomtatvanya
Keg 6ynun NpvcyTHW NpeACTaBrTeNE AoMalLHix 1/abo
CTPaHCKIX NPUMATPAYoX, 4 NONOHETU Gpopmynap
3anu1cHiKy o NprnaTpayox po6oTu BrubepaLkoro opoopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahrani¢nych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch préace volebného vyboru
[la nu1 cy unaHoBu 6upaukor ogbopa nmanu npumeade Ha
nocTynak cnposoherba rmacarba Ha 6upaykom mecty?
Da li su ¢lanovi biratkog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkom mestu?
A szava’zatszedo bizottsag tagjaln'ak vc'a’lt—’e ‘megjegyzese a [1A/DA/IGEN HE / NE / NEM
15. | szavazdhelyen lefolytatott szavazas eljarasara? ey
TEW / ANO HE / NIE

Yu uneHn BrbepaLikoro oabopy Manu 3aysari Ha
MOCTYNOK 3anpoBaf30BaHA rMacaHa Ha BubepaLKknm
mecue?
Mali €lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskuto¢nenia hlasovania na volebnom mieste?
AKO je Heku ynaH 6upaukol ogbopa umao dpumegbe, NpefceHNK 6upaukor oa6opa HaBoAY MMe 1 NpesrMe YiaHa
Gupaykor oabopa Koju je umao npumende 1 CBOjUM MOTIMCOM Ha OBOM 3annCHUKY notephyje Aa je op unaHa
6upaukor oa6opa NPUMKO MoceGHy NCNpaBy ca Npumeadama, Koja jey npunory 1 cacTaBHW je [1eo OBOT 3anncHUKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszed® bizottsag eindke feltlinteti a

15.1. szavazatszedd bizottsag azon tagjéanak csaladi és utdnevét, akinek megjegyzese volt és az alairdsaval a jelen

jegyzékonyvén megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatol 4tvette a megjegyzéseket tartalmazo kilén
okiratot, amely a mellékletben talalhato és a jelen jegyz6konyv szerves részét képezi

Ked daeden uneH subepauxoz 0d60py Mas 3aysadau, NpeacuaaTent BubepaLkoro onbopy HaBoOA3N MEHO 1 NMPE3BNCKO
urieHa BubepaLkoro og6opy XTopy Man 3ayeary 1 303 CBOIM NOAMCOM Ha TUM 3amnnUCHIKY MOTBEPA3YE XKe of YfieHa
BrbepaLKoro o6opy NPUAN OKPEMHY UCMPaBy 303 3ayBaramul, XTopa y npuinory 1 COCTOWHa € YacL| TOro 3anuncHiKy.
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zdpisnice

YIAH VAW HEFOB 3AMEHUK
ELAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YSIEH ABO MOr0 3AMEHIK

ELEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

D amnno Lwspaph

Wypsfapudi

YJIAH WA HEFOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YSIEH ABO MOT0 3AMEHIK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Ny s 2ane s
Usiumseeon \‘c:)

YNAH UNA EFOB 3SAMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Cc O (X»k—*(’?l:
KU A

lue
Yz

YJTAH VN FEFOB 3AMEHUK
¢LAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHTK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

TAkA R JLoyp

Foditwrr e

YIIAH UMW HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO NOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

RETKD | BSBLINVIUE

YNAH WK HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO NOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

DeInn Seeer

) ARA o Uéserapn
P

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO NOrO 3AMEHIK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

RYWKD HNpra£77 |
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YJIAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO 10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

e /)C;A)p(/

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO IOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

PHer CUA

YJIAH WA HEMOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 1OTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Teogops  Bpto puh

YJIAH U KEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO IOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

MM N2 /UW M)QHOBM%L

Datym 1 Bpeme 3aBplueTka

paga 6upaukor ogbopa
Datum i vreme zavrietka

rada bira¢kog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

JaTym 1 yac 3aKoHuYeHsa po6oTu

BubepauKkoro ogéopy

Datum a ¢as ukoncéenia prace

volebného vyboru
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